AFHAALOPDRACHT - ABHOLAUFTRAG -
PICK UP ORDER - ORDRE D’ENLEVEMENT

GEFCO BENELUX S.A.
Karolusstraat 5

4903 RJ OOSTERHOUT

+3116247 72 00

Wilt u zo vriendelijk zijn de
benodigde gegevens volledig
en in blokletters in te vullen.
Deze fax dient uiterlijk 15.30
uur bij GEFCO binnen te zijn.

Datum / Date

Telefax / Télécopieur :

T.a.v./Zu Hd.v./ Att.

Opdrachtgever
en afleveradres

k‘“@ BOLS

motoren

GEFCO BENELUX SA

]

Bitte seien Sie so freundlich
die erforderlichen Daten in
Blockschrift auszufillen.
Diese Telefax mul} spatestens
um 15:30 Uhr bei GEFCO
eintreffen.

You are kindly requested to
print all the relevant
Information on this form. This
fax has to be received by
GEFCO at 3.30 p.m.
ultimately.

Veuillez avoir I'obligeance de
remplir I'information
nécessaire en capitales.
Cette télécopie doit étre recu
par GEFCO a 15.30 heurs au
plus tard.

+ 31162 43 51 03

Afd. Expeditie Groupage, GEFCO BENELUX S.A.

Client et adresse
du destinataire

Auftraggeber und
Zulieferadresse

Client and recipient’s
address

Klant / Kunde / Client nr.

Firma / Firm / Firme

Straat / Stral’e / Street / Rue, Nr.
PC/PLZ, Plaats / Ort / Town / Ville

Land / Country / Pays
Tel. / Phone

Telefax / Télécopieur

001633

Bols Motoren B.V.
Nobelstraat 2
5051 DV, GOIRLE
NEDERLAND

+31 13 50 58 400
+31 13 50 58 444

Goederen afhalen bij

Giiter abholen bei Goods to collect at Marchandise enlever a

Colli / Pakete / Parcels / Colis #

Gewicht / Weight / Poids

Firma / Firm / Firme

Straat /StralRe / Street / Rue, Nr.

PC /PLZ , Plaats / Ort / Town / Ville

Land / Country / Pays
Tel. / Phone

Telefax / Télécopieur

Bols Motoren B.V.

F.02 28-11-07
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